B1.11 I$¢ do kina
Médulo 2 Zycie spoteczne

B1.11 Ir al cine

O Habla sobre la pelicula que viste ﬁg:’-
O Describir la trama

O Hacer planes para ir al cine

(Plakat) Contar la historia (Opowiadac historig o)
El cartel
de
La pantalla (Ekran) Tratar de (Opowiadac o / dotyczyc)
La sala (Sala kinowa) Recomendar (Polecac)
La butaca (Fotel) De comedia (Komedia)
La taquilla (Kasa biletowa) Dramaética (Dramat)
. (Seans) Romantica \/ De (Romans)
La sesion
amor
Reservar entradas (Rezerwowac bilety) De terror (Horror)
La pell'cula en version (Film w wersji oryginalnej) X oL (Sci fi/ fantastyka
. De ciencia ficcién .
original ukowa)
La pelicula en versién (Film dubbingowany) L (Film akcji)
De accién
doblada
Los subtitulos (Napisy) De aventuras (Przygodowy)
El personaje (Postac) Policiaca (Kryminalny)
B Gtowna bohaterka / gtéwn L. Historyczn
La protagonista 20 hater) SO Histérica ( yezny)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

La Academia de Cine se cre6 cuando Alfredo Matas reunid a varias figuras del cine espafiol
y formaron una asociacién de ochenta y siete profesionales. Un afio después se presenté al _ h
publico para conservar el patrimonio cinematografico y promocionar el cine espafiol,
ademas de crear los premios Goya. Algunas peliculas lograron éxito internacional. Mas
tarde, "Volver a empezar" gané un Oscar, por lo que el cine espafiol gané prestigio. Hoy
muchos directores siguen trabajando con calidad, aun asi el sector ha cambiado. Akademia
Filmowa zostata zatozona, gdy Alfredo Matas zgromadzit kilka postaci hiszpanskiego kina i utworzyli
stowarzyszenie liczqce osiemdziesiqt siedem profesjonalistow. Rok pdzniej zaprezentowali sie publicznosci, aby
zachowac dziedzictwo filmowe i promowac¢ kino hiszpariskie, a takze stworzy¢ nagrody Goya. Niektdre filmy
odniosty miedzynarodowy sukces. PéZzniej ,Volver a empezar” zdobyt Oscara, wskutek czego hiszpanskie kino
zyskato prestiz. Dzis wielu rezyseréw wciqz pracuje na wysokim poziomie, mimo to sektor ulegt zmianie.

1. ¢Quién reunid a varias personalidades del cine espafiol para crear la Academia de Cine?
a. José Luis Garci
c. Alfredo Matas

b. Alejandro Amenabar

d. Pedro Almodévar
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2. ¢Cudl era uno de los objetivos de la Academia cuando se presentd al publico?

a. Conservar y promocionar el cine espafiol y
crear los premios Goya

c. Organizar ciclos de cine exclusivamente para

estudiantes

b. Producir peliculas Unicamente para televisién

d. Vender cdmaras y material de rodaje

3. ¢Qué pelicula se menciona como la primera pelicula espafiola sonora?

a. "Marcelino pany vino"

¢. "Un perro andaluz"

b. "El misterio de la puerta del sol"

d. "Volver a empezar"

4. ;Qué pelicula gané el primer Oscar para una pelicula espafiola?

a. "Un perro andaluz"

c. "Volver a empezar"

1-c 2-a 3-b 4-c

b. "Marcelino pany vino"

d. "El misterio de la puerta del sol"

2. Gramatyka: Pedir valoracion: ;Qué tal? - ;Qué te parece...? - ;Te parece bien...?

Uzywamy tych struktur, aby poprosi¢ kogos o opinie, ocene lub osobistg

ocene czegos.

1. Z parecer zaimek (me, te, le, 0s...) zmienia sie w zaleznosci od osoby, ktérej pytamy o opinie.

Férmula

Ejemplo

;Qué tal?

- (Qué tal? - Bien, la pelicula fue entretenida. (- Jak
byto? - Dobrze, film byt ciekawy.)

(Qué tal esta...?

+ sustantivo (+ rzeczownik)

;Qué tal esta la pelicula en lengua original? (ak jest
film w wersji oryginalnej?)

;Qué te/le/os
parece...?

+ sustantivo / infinitivo (+
rzeczownik / bezokolicznik)

;Qué te parece reservar entradas para la sesion
de las ocho? (Co sqdzisz o zarezerwowaniu biletéw na
seans o 6smej?)

¢Qué te/le/os
parece...?

+que + presente de
subjuntivo (+ ze + czas
teraZniejszy trybu fqczqcego)

¢Qué os parece que la pelicula trate de una
historia real? (Co sqdzicie o tym, zeby film opowiadat
prawdziwgq historie?)

;Telle/os parece
bien/mal...?

+ sustantivo / infinitivo (+
rzeczownik / bezokolicznik)

;Te parece bien aconsejar ver esta comedia a tus
padres? (Czy uwazasz za dobry pomyst poleci¢ rodzicom
obejrzenie tej komedii?)

;Telle/os parece
bien/mal...?

+ presente de subjuntivo (+
czas terazniejszy trybu tqczqcego)

¢;Le parece mal que la sesién empiece tan tarde?
(Czy uwaza Pan/Pani za zte, Ze seans zaczyna sie tak p6zno?)

;Tel/le/os parece
(una) buena/mala
idea...?

+ sustantivo / infinitivo (+
rzeczownik / bezokolicznik)

¢Os parece una buena idea ver la pelicula en la
sala grande? (Czy uwazacie, Ze to dobry pomyst obejrze¢
film w duzej sali?)

(Tel/le/os parece
(una) buena/mala
idea...?

+que + presente de
subjuntivo ( + ze + czas
teraZniejszy trybu tqczqcego)

;Te parece una mala idea que cambiemos de
pelicula a ultima hora? (Czy uwazasz, ze to zty pomyst,
Zebysmy zmienili film w ostatniej chwili?)
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1. Oye, ¢ reservar entradas para la sesiéon de las diez en version
original?
a. quétal b. qué te parece C. quéte pareces d. te parece bien que
2. Mafiana salgo antes de la oficina, ¢ que vayamos al cine después?
a. quétal b. te pareces bien C. quéte parece d. te parece bien

1. qué te parece 2. te parece bien
Przepisz zwroty

1. Quiero saber tu opinién sobre la pelicula.

(¢Qué te parece la pelicula?)
2. (;Os parece bien...?) Quiero preguntar a mis padres si estan de acuerdo con cenar después de la

pelicula.

(¢Os parece bien cenar después de la pelicula?)
3. (¢Qué le parece...?) Quiero pedir la opinién formal de la directora sobre la nueva serie.

(¢Qué le parece la nueva serie, directora?)

3. Gramatyka: Wyrazanie oceny: "esta bien, es una mala idea, lo veo", etc...
Te struktury stuzg do wyrazania osobistej oceny, czyli opinii, osgdu lub
subiektywnej reakcji.

1. W mowie potocznej te struktury mozna tgczy¢ z kwantyfikatorami (muy, bastante, un poco), aby
ztagodzi¢ lub wzmocnic ocene.

2. Gdy ocena jest wprowadzona przez que, czasownik wystepuje w czasie terazniejszym trybu
taczacego (subjuntivo).
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Formula (Konstrukcja) Ejemplo
Ha sido / Fue / Me + adjetivo / sustantivo (+ La pelicula ha sido muy emocionante. (Film
parece... przymiotnik / rzeczownik) byt bardzo emocjonujgcy.)

Me parece sorprendente que la sala esté

+ que + subjuntivo ( + ze + tryb S S )
llena. (Wydaje mi sie zaskakujqce, ze sala jest

Me parece + adj. / sust. ...

tgczqcy (subjuntivo)

petna.)

Sustantivo / Infinitivo + Y tarde a la sala estd mal. (Praviéci

L egar tarde a la sala esta mal.

esta bien / mal / g ) B (Prayjscie
spdéznionym do sali jest zte.)

fenomenal / fatal

Que + subjuntivo + esta Que reserven entradas online estd muy

bien / mal / fenomenal / bien. (To, ze rezerwujq bilety online, jest bardzo w

fatal porzqdku.)

+ infinitivo / sustantivo / que + Es una buena idea reservar entradas con
subj. (+ bezokolicznik / rzeczownik /  antelacidn. (To dobry pomyst zarezerwowac
Ze + tryb fgczqcy) bilety z wyprzedzeniem.)

Es (una) buena / mala
idea...

Es bueno ver peliculas de distintos

+ infinitivo / que + subj. (+ i ) o B
generos. (Dobrze jest oglgdac filmy réznych

bezokolicznik / ze + tryb tqczqcy)

Es bueno / malo...
gatunkéw.)

+ sustantivo / infinitivo / que +  jQué mal que no proyecten la version
iQué + adjetivo...! subj. (+ rzeczownik / bezokolicznik /  originall (Ale Zle, ze nie wyswietlajq wers;ji
Ze + tryb fgczqcy) oryginalnej!)

La historia la veo muy bien contada.
Lo veo / encuentro... + adj. ( + przymiotnik) (Uwazam, ze historia jest bardzo dobrze
opowiedziana.)

1. Ami me parece muy buena idea compremos una suscripcion al cine; asi vemos més
peliculas en versién original.
a. que b. por ¢. para d. de
2. una mala idea llegar tarde a la sala; siempre pierdes los primeros minutos de la
pelicula.
0. Estd b. Es c. Sea d. Ser
1.que 2. Es

Przepisz zwroty

1. (Me parece) No estoy de acuerdo con que mis compafieros lleguen siempre tarde a las reuniones.

(Me parece fatal que mis compafieros lleguen siempre tarde a las reuniones.)
2. (Es una buena idea) Reservar las entradas del cine por internet es muy practico.

(Es una muy buena idea reservar las entradas del cine por internet.)
3. (Que) No es correcto que los jefes contesten los correos importantes con tanto retraso.
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(Que los jefes contesten los correos importantes con tanto retraso estd muy mal.)
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4.¢wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji.

a. la taquilla 1. Hora concreta de la proyeccién; ;qué tal la sesién de las ocho?

b. reservar entradas 2. Decir que algo merece la pena; ;qué te parece recomendar esta comedia?
c. la sesién 3. Lugar donde se compran las entradas; ;qué te parece comprar alli?

d. tratar de 4. Comprar o apartar entradas con antelacién; ;te parece bien hacerlo online?
e. recomendar 5. Contar o explicar de qué va una historia: La pelicula trata de un robo.

a-3b-4c-1d-5e-2

2. Recenzja na portalu rozrywkowym: ,Sobota z kinem w wersji oryginalnej” (Audio
dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: sesién, taquilla, sala, dramatica, personaje, butaca, terror,

subtitulos, trata de, accién

Fui al cine el sabado y vi una pelicula britdnica en version original con . La

estaba casi llena y la empez6 puntual. Compré la
entrada en la porque no habia reservado, pero al final tuve suerte y
encontré una bastante centrada. En la pantalla la imagen se veia muy bien,

aunque el sonido estaba algo alto.

La pelicula una abogada que vuelve a su ciudad para resolver un caso
antiguo y, sin querer, se reencuentra con su familia. No es una comedia: es mas bien
, aunque tiene momentos ligeros. La protagonista esta bien construida y el
del hermano aporta tensiéon. Recomiendo verla si te interesa una historia
realista y bien contada; eso si, no la aconsejaria a quien busque o]
. Me parece buena idea ir entre semana para evitar colas y elegir mejor la

sala.

Poszedfem do kina w sobote i obejrzatem brytyjski film w wersji oryginalnej z napisami. Sala byta prawie petna, a
seans zaczqt sie punktualnie. Kupitem bilet w kasie, bo nie rezerwowatem, ale na szczescie znalaztem catkiem
centralne miejsce. Na ekranie obraz wyglgdat bardzo dobrze, chociaz dzwiek byt troche za gfosny.

Film opowiada o prawniczce, ktéra wraca do rodzinnego miasta, by rozwiqza¢ dawne sprawy i - niechcqcy - znéw
spotyka sie z rodzing. To nie komedia: to raczej dramat, cho¢ ma lekkie momenty. Gtéwna bohaterka jest dobrze
zarysowana, a posta¢ brata wnosi napiecie. Polecam obejrze¢ go, jesli interesuje cie realistyczna i dobrze
opowiedziana historia; nie polecatbym jej natomiast osobom szukajqcym akcji lub horroru. Uwazam, ze dobrym
pomystem jest p6js¢ w ciggu tygodnia, Zeby uniknq¢ kolejek i lepiej wybrac sale.

1. Qué detalles da el texto sobre la experiencia en el cine (entradas, sala, hora, sonido o imagen) y qué
conclusién sacas de eso?
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2. Como describirias el argumento y el tono de la pelicula, y a qué tipo de publico la recomendaria el
autor? Explica por qué.

3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniisze stwierdzenia sg prawdziwe czy
fatszywe.

Prawda Falsz
La persona planea ir al cine el viernes por la noche, después de trabajar. d O
Va a comprar las entradas en la taquilla porque no suele haber mucha gente. O O

La pelicula cuenta la historia de una ingeniera que intenta solucionar un 0 0
problema relacionado con un satélite.

4. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

Lucia (amiga):  Oye, ;te apetece ir al cine el viernes? He visto el cartel de una peli de ciencia
ficcién que tiene buena pinta.
(Stuchaj, masz ochote iS¢ do kina w pigtek? Widziatam plakat filmu science fiction, ktory
wyglqgda obiecujgco.)

Javier (amigo):  Si, me apetece. Pero si es en version original, mejor con subtitulos; las
peliculas dobladas a veces me distraen.
(Tak, chetnie. Ale jesli to wersja oryginalna, lepiej z napisami; filmy dubbingowane
czasami mnie rozpraszajqg.)

Lucia (amiga):  Justo: hay una sesién a las 20:15 en la sala 3, V.O. con subtitulos. ;Te viene
bien esa hora?
(Doktadnie: jest seans o 20:15 w sali 3, V.0. z napisami. Pasuje ci ta godzina?)

Javier (amigo):  Perfecto. ;De qué trata? Porque también vi una comedia romdntica y no sé
cudl elegir.
(Idealnie. O czym opowiada? Bo tez widziatem komedie romantycznq i nie wiem, ktérq
wybrac.)

Lucia (amiga):  Esta es mds dramdtica: cuenta la historia de una ingeniera que descubre un
fallo en un satélite y la protagonista debe decidir si hacerlo publico.
(Ten jest bardziej dramatyczny: opowiada historie inzynierki, ktéra odkrywa usterke w
satelicie i gtéwna bohaterka musi zdecydowac, czy ujawnic to publicznie.)

Javier (amigo):  Vale, suena bien. La comedia romdntica la dejamos para otra ocasion.
¢Reservamos entradas online o vamos a la taquilla?
(OK, brzmi dobrze. Komedie romantycznq odfozymy na innq okazje. Rezerwujemy bilety
online czy idziemy do kasy?)

Lucia (amiga):  Mejor reservar ya, que el viernes suele llenarse. Pillamos dos butacas
centradas; desde ahi se ve genial la pantalla.
(Lepiej zarezerwowac juz teraz, bo w pigtek zwykle jest thoczno. WeZmiemy dwa Srodkowe
miejsca; stamtqd ekran widac swietnie.)
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Javier (amigo):
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Hecho. Tt reserva y yo te hago Bizum; llegaré diez minutos antes por si hay
cola en la entrada.

(Zrobione. Ty rezerwuj, a ja zrobie ci przelew przez Bizum; przyjde dziesie¢ minut
wczesniej na wypadek kolejki przy wejsciu.)

1. ¢Qué tipo de pelicula prefieren y por qué? Menciona al menos dos detalles del dialogo.

2. En el didlogo se usan “tratar de"y “contar la historia de”. Explica con tus palabras la diferencia y pon
un ejemplo con una pelicula que conozcas.

5. WhatsApp

Hola, Marta

¢Qué tal? Ayer vi La infiltrada y me gusté bastante: es una pelicula policiaca y la
historia estd bien contada. ;Te apetece ir al cine este viernes?

e En el Ideal ponen una sesion a las 19:30 (con subtitulos, version original).
¢ En el cine del centro, a las 20:15, pero esta doblada.

(Qué te parece? ;Reservamos entradas hoy? — Paula

Napisz odpowiednig odpowiedZ: ;Qué te parece si vamos a la sesién de las 19:30? / Me parece buena
idea reservar las entradas hoy, porque suele llenarse. / Prefiero verla en versién original con subtitulos, pero
si quieres podemos ir a la doblada.

Wazne czasowniki

yo

ta

él/ella/usted
nosotros/nosotras
vosotros/vosotras
ellos/ellas/ustedes
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Aconsejar (doradzic) Tratar (traktowac)

Subjuntivo presente Subjuntivo presente

aconseje trate
aconsejes trates
aconseje trate
aconsejemos tratemos
aconsejéis tratéis
aconsejen traten
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